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Use o

RESET ‘))) O o d)/ Press and hold to switch

on/off; press to lock/
unlock | Manténgalo pulsado para
encender/apagar el dispositivo;
pulselo para bloquearlo/
desbloquearlo | Tenere premuto
per accendere/spegnere; premere
per bloccare/sbloccare

Back one level | Retroceder
un nivel | Indietro di un livello

to the Home screen | Pllselo
para desbloquear; pulselo para ir a
la pantalla de inicio | Premere per
sbloccare; premere per tornare al
menu principale

ﬁ Press to unlock; press to go

= View the options menu |
=== \/er el menu de opciones |
Visualizza il menu delle opzioni
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m Navigate i’

Swipe left/right to switch between pages. | Deslicese hacia la
izquierda/derecha para alternar entre las paginas. | Scorrere verso
sinistra/destra per passare da una pagina all'altra.

To switch to recent applications | Para
cambiar a aplicaciones recientes | Per
passare alle applicazioni recenti

To use the status pull-down menu | Para
utilizar el menu desplegable de estado |
Per utilizzare il menu a discesa di stato




m Organize oie
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H +
Add |

Afadir |
Aggiungi

To organize and manage icons, shortcuts,
widgets, and wallpapers | Para organizar
y gestionar aplicaciones, accesos directos,
widgets y fondos de pantalla | Per
organizzare e gestire applicazioni, tasti di
scelta rapida, widget e sfondi

H+
Relocate |
Cambio de
ubicacion |
Riposiziona

H —
Remove |

Eliminar |
Rimuovi
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Connect oo awis
‘to WI _ FI Collegamento alla rete Wi-Fi

"
O
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Tap & to switch on Wi-Fi.Tap g to connect to an available Wi-Fi
network | Toque & para activar la conexién Wi-Fi. Toque g para
conectarse a una red Wi-Fi disponible. | Toccare 2 per attivare il
Wi-Fi.Toccare g per collegarsi a una rete Wi-Fi dlspomblle




Android Market

To download
applications |
Para descargar
aplicaciones |
Per scaricare le
applicazioni

To remove
applications |
Para eliminar
aplicaciones |
Per rimuovere le
applicazioni
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To get downloads from Android Market, create
or log in to your Google account. | Para obtener
descargas de Android Market, crear o iniciar
sesién en tu cuenta de Google. | Per scaricare
applicazioni da Android Market, creare o
accedere al proprio account Google.




[ CO n n ec-t Conexién a un PC

e ‘to a P{ Collegamento a un computer

Switch on the playerTap on

the pop-up screen to switch

on the USB storage. | Encienda
el reproductor. Toque en la
pantalla emergente para activar
el almacenamiento USB.
Accendere il lettore. Toccare

lo schermo a comparsa per pas-
sare alla memoria USB.




M O re . Mas informacién
| nfo rm a—tl O n Ulteriori informazioni
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To read the User Manual, download Adobe Reader from Android
Market, and then go to > User Manuals. | Para leer el manual del
usuario, descargue Adobe Reader en Android Market y vaya a 8 >
Manuales de usuario. | Per leggere il manuale dell'utente, scaricare
Adobe Reader da Android Market, quindi andare in 8 > Manuali
dell'utente.




Help i

Device does not power on |
El dispositivo no se enciende |
Il dispositivo non si accende

See support information in the user manual for more. | Consulte la
informacion de asistencia en el manual del usuario para obtener mds
detalles. | Vedere le informazioni di supporto all'interno del manuale
dell'utente per ulteriori informazioni.
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